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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/1722
(2021. gada 18. jinijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 papildina attieciba uz regulativajiem

tehniskajiem standartiem, kuros precizé reZimu sadarbibai un informacijas apmainai starp piederibas

dalibvalsts un uznemeéjas dalibvalsts kompetentajam iestidém parrobeZu maksajumu pakalpojumus
sniedzo$u maksajumu jestaZu un elektroniskas naudas iestazu uzraudzibas ietvaros

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksajumu
pakalpojumiem iek3€ja tirg, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK ('), un jo Ipasi tas 29. panta 7. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Direktivas (ES) 2015/2366 II sadalu rezims sadarbibai un informacijas apmainai starp piederibas
dalibvalsts un uznéméjas dalibvalsts kompetentajam iestadém veicina sadarbibu starp kompetentajam iestadém un
nodrosina maksajumu iestazu, kuras sniedz maksajumu pakalpojumus citas dalibvalstis, konsekventu un efektivu
uzraudzibu, precizgjot sadarbibas metodi, lidzeklus un sikaku informaciju, tai skaita informacijas, ar ko apmainisies,
jomu un apstradi.

(2)  Lai atvieglotu sazinu un informacijas apmainu ar kompetentajam iestadém citas dalibvalstis, kompetentajam
iestadém bitu jaizraugas vienoti kontaktpunkti. Tam par minétajiem kontaktpunktiem bitu japazino Eiropas
Banku iestadei (EBI) un kompetentajam iestadém citas dalibvalstis, lai §is iestades citas dalibvalstis zinatu, kam
jaadresé pieprasijumi un pazinojumi. Kompetentajam iestadém biitu ari janorada valodas, kuras tas var sapemt
saraksti no kompetentajam iestadém citas dalibvalstis.

(3)  Lai nodrosinatu konsekventu un efektivu sadarbibu, batu jaievie§ standartizétas veidlapas un jadara tas pieejamas
kompetentajam iestadém nolika atvieglot to sazinu, kad savstarpgji tiek pieprasita un pazinota informacija.
Minétajam standarta veidlapam vajadzétu bat pietickami elastigam, lai kompetentas iestades varétu péc
pieprasijuma ievadit attiecigos paskaidrojumus un péc savas iniciativas sniegt informaciju, ko tas uzskata par
batisku. Ir vélams ieviest terminus, lai izvairitos no nepamatotas kavésanas saistiba ar informacijas pieprasisanu,
apmainu un pazino$anu kompetento iestazu vidi.

(4)  Jauznémeéju dalibvalstu kompetentas iestades pieprasa to teritorija eso$ajam maksajumu iestadém regulari zinot tam
par veiktajam darbibam, tam bitu janorada minétajam maksajumu iestadém, kuru juridiska adrese vai galvenais
birojs atrodas cita dalibvalsti, kada valoda un ar kadiem elektroniskajiem lidzekliem, ja tadi ir pieejami, maksajumu
iestades var iesniegt zinojumus. Turklat, lai EBI varétu istenot savas pilnvaras veicinat uzraudzibas sadarbibu un

() OVL337,23.12.2015., 35. Ipp.
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konvergenci, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (¥, un noliika konsekventi
piemérot Direktivu (ES) 2015/2366 uzpemeju dalibvalstu kompetentajam iestadém batu jainformé EBI par to
lémumu pieprasit maksajumu iestadém, kuram $o dalibvalstu teritorija ir filiales vai parstavji, regulari tam sniegt
zinojumus.

(5)  Uzpéméju dalibvalstu kompetentajam iestadém iesniedzamo maksajumu iestazu, kuram 3o dalibvalstu teritorija ir
filiales vai parstavji, zinojumu saturam un formatam bitu janodrosina pazinoto datu salidzinamiba un, ciktal
iespgjams, datu paredzamiba.

(6)  Lai veicinatu sadarbibu, biitu janosaka ipasa procediira gadijumos, kad piederibas dalibvalsts kompetenta iestade
plano veikt maksajumu iestades, kura atrodas citas dalibvalsts teritorija, parstavja vai filiales parbaudi uz vietas.
Uznéméjas dalibvalsts kompetenta iestade var ari lagt piederibas dalibvalsts kompetento iestadi veikt parbaudi uz
vietas maksajumu iestades galvenaja biroja, kur§ atrodas piederibas dalibvalsti. Piederibas dalibvalsts un uznéméjas
dalibvalsts kompetentajam iestadém biitu jaiesaistas pastaviga dialoga, lai koordinétu visu uz vietas veikto parbauzu
dazados posmus.

(7)  Saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/110/EK () 6. panta 1. punkta a) apakSpunktu
elektroniskas naudas iestadém papildus elektroniskds naudas emitéSanai ir tiesibas sniegt maksajumu
pakalpojumus. Turklat saskana ar minétas direktivas 3. panta 1. punktu maksajumu iestadém, kuras Isteno
iedibinajumtiesibas un pakalpojumu snieg8anas brivibu, piemérojamas uzraudzibas procediiras — tai skaita jebkadu
regularu zigoSanu, ko pieprasa veikt maksdjumu iestadém —, mutatis mutandis pieméro elektroniskas naudas
iestadém. Direktivas 2009/110/EK 3. panta 4. punktd ari noteikts, ka maksdgjumu iestadem, kuras Isteno
iedibinajumtiesibas un pakalpojumu sniegSanas brivibu, piemérojamos uzraudzibas noteikumus mutatis mutandis
pieméro elektroniskas naudas iestadém, kuras cita dalibvalsti ar fiziskas vai juridiskas personas starpniecibu izplata
elektronisko naudu; iznémums ir centralo kontaktpunktu iecel§ana saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366
29. panta 4. punktu. Direktivas 2009/110/EK 3. panta 5. punkta noteikts, ka elektroniskas naudas iestades neemite
elektronisko naudu ar agentu starpniecibu, bet tas drikst sniegt maksajumu pakalpojumus ar agentu starpniecibu, ja
ir izpilditi Direktivas (ES) 2015/2366 19. panta paredzétie nosacijumi. Kompetento iestazu parrobezu sadarbiba
attieciba uz elektroniskas naudas iestadém, kuru filiales, parstavji vai izplatitaji atrodas uzpémeéjas dalibvalsts
teritorija, biitu jaatvieglo, nosakot iesniedzamo zinojumu saturu un formatu. Tomér tikai elektroniskas naudas
iestadém, kuras sniedz maksajumu pakalpojumus ar uzpémejas dalibvalstis iedibinatu filidlu un parstavju
starpniecibu, vajadzétu bit pienakumam iesniegt informaciju, ko izmanto, lai uzraudzitu atbilstibu valsts tiesibu
aktu noteikumiem, ar kuriem transponé Direktivas (ES) 2015/2366 IIl un IV sadalu.

(8)  Siregula pamatojas uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko EBI ir iesniegusi Komisijai.

(9)  EBIir veikusi atklatu sabiedrisko apsprie$anu par regulativo tehnisko standartu projektu, uz ko balstas I regula,
analizgjusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi konsultaciju no Banku nozares ieintereséto
personu grupas, kas izveidota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Ar3o regulu izveido rezimu sadarbibai un informacijas apmainai starp piederibas dalibvalsts un uznéméjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 II sadalu un, ciktal maksajumu pakalpojumu
darfjumdarbibu veic saskapa ar iedibinajumtiesibam, lai uzraudzitu atbilstibu valsts tiesibu aktu noteikumiem, ar kuriem
transponé minétas direktivas Il un IV sadalu.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas naudas iestazu darbibas
saksanu, veik§anu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas
2000/46/EK atcel§anu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.).
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2. Saja regula saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 29. panta 2. punkta pirmo dalu ir noteikti arf jebkadas tadas
regularas zinosanas lidzekli un sikaka informacija, ko uznéméju dalibvalstu kompetentas iestades attieciba uz to teritorija
veiktu maksajumu pakalpojumu darfjumdarbibu pieprasa veikt maksajumu iestadem, kuram to teritorija ir parstavji vai
filiales, tostarp $adas zinosanas bieZums.

3. So regulu mutatis mutandis piemeéro ari piederibas dalibvalsts un uznéméjas dalibvalsts kompetento iestazu sadarbibas
un informacijas apmainas reZimam attieciba uz elektroniskas naudas iestazu iedibinajumtiesibu un pakalpojumu sniegsanas
brivibas istenoanu saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 111. pantu, tostarp jebkadas tadas regularas zinosanas lidzekliem
un sikakai informacijai — tai skaita $adas zinoSanas bieZumam -, ko saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366
29. panta 2. punkta pirmo dalu uznéméju dalibvalstu kompetentas iestades attieciba uz to teritorija veiktu maksajumu
pakalpojumu darfjumdarbibu pieprasa veikt elektroniskas naudas iestadeém, kuram to teritorija ir parstavji, filidles vai
izplatitaji.

2. pants

Vienotie kontaktpunkti

1. Kompetentas iestades izraugas vienotu kontaktpunktu, lai saskana ar 4. pantu sapemtu un parsititu sadarbibas un
informacijas apmainas pieprasijumus. Vienotais kontaktpunkts ir ipasi $im noliikam izveidota funkcionala pastkastite.

2. Katra kompetenta iestade informaciju par 1. punkta minétajiem vienotajiem kontaktpunktiem dara pieejamu paréjam
kompetentajam iestadeém un Eiropas Banku iestadei (EBI).

3. Pamatojoties uz kompetento iestazu sapemto informaciju, EBI uztur 1. punktd minéto vienoto kontaktpunktu
sarakstu un dara to pieejamu kompetentajam iestadém.

4. Kompetentas iestades EBI pazino par 1. punkta minéto vienoto kontaktpunktu informacijas atjaunindjumiem un ir
pilniba atbildigas par EBI sniegtas informacijas derigumu.

3. pants

Visparigas prasibas

1. Informacijas pieprasijumus un atbildes, ar ko kompetentas iestades apmainas atbilstigi Sai regulai, iesniedz rakstiski
valoda, kuru ierasts lietot finansu joma, vai jebkura Savienibas valoda, ko akcepté piederibas dalibvalsts un uznémeéjas
dalibvalsts kompetentas iestades.

Minétos pieprasijumus un atbildes nosiita drosa veida, izmantojot elektroniskus lidzeklus, ja minétos lidzeklus akcepté
piederibas dalibvalsts un uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades.

2. Ja pieprasitdjai iestadei ir objektivi iemesli, kas pamato pieprasijuma steidzamibu, ta var iesniegt pieprasijumu,
izmantojot lidzek]us, kas nav minéti 1. punkta, tai skaita mutiski. Visi mutiskie sadarbibas vai informacijas apmainas
pieprasijumi saskana ar 1. punktu péc tam tiek apstiprinati rakstiski, ja vien attiecigas kompetentas iestades nav vienojusas
citadi.

3. Katra kompetenta iestade saskana ar 1. punktu pazino EBI par tas akceptétajam valodam. EBI minéto informaciju par
katru kompetento iestadi ieklauj 2. panta 2. punkta minétaja vienoto kontaktpunktu saraksta.
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4. pants
Sadarbibas un informicijas apmainas pieprasijumu iesniegSana

Cita dalibvalsti esoai kompetentajai iestadei adresétus sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasjjumus iesniedz
pieprasijuma sanéméjas iestades vienotajam kontaktpunktam, aizpildot I pielikuma ietverto veidlapu. Pieprasitaja iestade
pieprasijumam var pievienot jebkadu dokumentu vai citus materialus, ko ta uzskata par nepiecieSamiem pieprasijuma
papildinasanai.

5. pants

Atbilde uz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu

1. Pieprasijuma sanémgéja iestade ne vélak ka divdesmit darba dienu laika péc sadarbibas vai informacijas apmainas
pieprasijuma sanemsanas sniedz $adu informaciju:
a) visu attiecigo informaciju, ko noradijusi pieprasitaja iestade;

b) visu batisko informaciju péc savas iniciativas.

Informaciju sniedz, izmantojot II pielikuma ieklauto veidlapu. To iesniedz pieprasitajas iestades vienotajam
kontaktpunktam.

2. Pieprasijuma sanéméja iestade informé pieprasitaju iestadi par jebkadiem skaidrojumiem, kas nepieciesami saistiba ar
sanemto pieprasjjumu.

3. Ja pieprasijuma sarezgitibas vai pieprasitas informacijas apjoma dé] pieprasijuma sanéméja iestade nevar ievérot
1. punkta noteikto terminu, ta pieprasitaju iestadi nekavgjoties informé par attaisnotiem iemesliem, kuru dé] ir radusies
§ada kavéSanas, un par paredzamo atbildes datumu.

4. Ja, ka minéts 3. punkta, pieprasijuma sanémeéja iestade visu pieprasito informaciju nespgj sniegt 1. punkta noteiktaja
termina, ta minétaja punkta noteiktaja termina sniedz tai pieejamo informaciju. Sim noliikam iestade izmanto II pielikuma
ieklauto veidlapu.

5. Pieprasijuma sanémgja iestade tritkstoSo informaciju sniedz, tiklidz ta klast pieejama. Pieprasijuma sanéméja iestade
minéto informaciju var sniegt, izmantojot jebkadus lidzeklus, tostarp mutiski, lai nodro$inatu, ka nepiecie$ama riciba tiek

veikta nekavgjoties.

6. Ja saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 27. pantu starp dazadu dalibvalstu kompetentajam iestadém ir sakta
procediira domstarpibu izskirSanai attieciba uz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu, §a panta 1.—4. punktu
nepieméro, kameér nav atrisinata procediira saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

6. pants
Pazinojums par nodomu veikt parbaudi uz vietas uznémeja dalibvalsti

Ja piederibas dalibvalsts kompetenta iestade plano veikt citas dalibvalsts teritorija esosas maksajumu iestades parstavja vai
filiales parbaudi uz vietas, ta uznéméjas dalibvalsts kompetento iestadi informé, aizpildot III pielikuma ieklauto veidlapu.

/. pants

Procediira, saskana ar kuru pieprasa veikt parbaudi uz vietas

1. Ja piederibas dalibvalsts kompetenta iestade plano uznéméjas dalibvalsts kompetentajai iestadei delegét uzdevumu
veikt tas teritorija esofas maksajumu iestades parstavja vai filiales parbaudi uz vietas, ta uznémgjas dalibvalsts
kompetentajai iestadei nosiita pieprasijumu un norada ta iemeslus. Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade var iesniegt
pieprasijumu veikt parbaudi kopigi ar uznémeéjas dalibvalsts kompetento iestadi.
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2. Japieprasijuma sarezgitibas dé] uznéméjas dalibvalsts kompetenta iestade nespgj izpildit pieprasijumu, ta nekavéjoties
informé piederibas dalibvalsts kompetento iestadi, noradot pamatotus iemeslus, kas tai liedz izpildit pieprasijumu.

3. Piederibas dalibvalsts un uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades iesaistas pastaviga dialoga, lai koordinétu uz
vietas veiktas parbaudes dazados posmus un ieprieks vienojas par:

a) parbaudes priek§metu un tvérumu;

b) uzraudzibas programmu, kur noteiktas dazadas jomas, kuram pievérsisies parbaude;
¢) resursu un personala pieskiranu;

d) parbaudes pabeigsanas terminus;

e) atbildibu par izpildes darbibam un jebkura tada riska mazinasanas plana istenoSanas uzraudzibu, kas parbaudes
rezultata tiek uzskatits par nepiecieSamu.

4. Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade saskapa ar 4. pantu iesniedz pieprasijumu, un pieprasijuma sanémeéja
iestade sniedz atbildi saskana ar 5. pantu.

5. Lai nodrosinatu, ka maksajumu iestades, kuras sniedz parrobezu maksajumu pakalpojumus, tiek konsekventi un
efektivi uzraudzitas, uznémejas dalibvalsts kompetenta iestade, noradot pieprasijuma iemeslus, var ligt piederibas
dalibvalsts kompetento iestadi veikt parbaudi uz vietas tadas maksajumu iestades galvenaja biroja, kura atrodas piederibas
dalibvalsti un sniedz maksajumu pakalpojumus uznéméja dalibvalsti.

6.  Uzpéméjas dalibvalsts kompetenta iestade 5. punkta minétos pieprasijumus iesniedz saskana ar 4. pantu.

7. Ja saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 27. pantu starp dazadu dalibvalstu kompetentajam iestadém ir sakta
procediira domstarpibu izskirSanai attieciba uz pieprasijumu veikt parbaudi uz vietas, 2 panta 1.—4. punktu nepieméro,
kamér nav atrisinata procediira saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

8. pants
Pazinosana parkapuma vai iespé&jama parkapuma gadijuma

1. Kad piederibas dalibvalsts un uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades uzzina par jebkadiem maksajumu iestades
parstavja vai filiales parkapumiem vai iespgjamiem parkapumiem, vai par $adiem parkapumiem, kas izdariti, istenojot
pakalpojumu snieg3anas brivibu, tas saskana ar 4. pantu viena otru nekavéjoties informé.

2. Pazinotdja kompetenta iestade sniedz pazinojuma sanéméjai kompetentajai iestadei visu nepiecieSamo informaciju
par 1. punkta minétajiem parkapumiem vai iesp&jamiem parkapumiem, tostarp informaciju par:

a) parkapuma veidu;

b) visam kompetentas iestades veiktajam darbibam, pieméram, maksagjumu iestadei piemérotajiem piesardzibas

pasakumiem, sankcijam vai atlaujas anuléSanu.

Pazinotaja kompetenta iestade var pazinojuma sanéméjai kompetentajai iestadei sniegt jebkadu citu informaciju, ko ta
uzskata par noderigu pazinojuma sanéméjai kompetentajai iestadei.

3. Pazinojuma sanéméja kompetenta iestade no pazinotajas kompetentas iestades var pieprasit jebkadu citu informaciju,
ko ta uzskata par noderigu lémuma par piemérotu ricibu pienemsanai.

4. Kompetentas iestades viena otru informé par 3o, aizpildot IV pielikuma ieklauto veidlapu. Pazinotaja iestade var
pazinotajai informacijai pievienot jebkadu dokumentu vai citu papildu materialu, ko ta uzskata par noderigu.
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5. Ja pazinotaja kompetenta iestade uzskata, ka informacija bitu janosiita steidzami, ta informaciju citai kompetentajai
iestadei var sakotngji pazinot mutiski ar nosacijumu, ka péc tam informaciju nosiita rakstiski, izmantojot elektroniskus
lidzeklus, ja vien kompetentas iestades nav vienojusas citadi.

9. pants

Zinos$ana informacijas vai statistikas vajadzibam un lai uzraudzitu atbilstibu valsts tiesibu aktu noteikumiem, ar
kuriem transponé Direktivas (ES) 2015/2366 III un IV sadalu

1. Jauzpeméju dalibvalstu kompetentas iestades pieprasa maksajumu iestadém, kuru juridiska adrese vai galvenais birojs
atrodas cita dalibvalsti un kuram uznémgjas dalibvalsts teritorija ir filiales vai parstavji, regulari zinot tam par savu darbibu,
minétas kompetentas iestades maksajumu iestadém norada, ar kadiem elektroniskajiem lidzekliem un kadas valodas tas var
iesniegt zinojumus.

2. Uzpeémgjas dalibvalsts kompetentas iestades informé EBI par savu lémumu pieprasit maksajumu pieprasit maksajumu
iestadém, kuram to teritorija ir filiales vai parstavji, tam regulari sniegt zinojumus.

10. pants
Informacijas un statistikas vajadzibam pazinojama informacija un dati
1. Ja 9. panta minéta regulara zinoSana tiek pieprasita informacijas vai statistikas vajadzibam, zinojuma ieklauj $adu
informaciju:

a) maksajumu iestades nosaukums, adrese un, attieciga gadijuma, atlaujas numurs un unikalais identifikacijas numurs
piederibas dalibvalsti atbilstigi V pielikuma noteiktajai veidlapai;

b) par zinojuma iesniegSanu atbildigas personas identitate un kontaktinformacija;
) ja piemérojams, sniegto maksajumu pakalpojumu un elektroniskas naudas maksajumu pakalpojumu veids;

d) to darfjumdarbibas vietu skaits, adreses un darbinieku skaits, kuras uzskata par vienu filiali, ka definéts Direktivas (ES)
2015/2366 4. panta 39. punkta;

e) parskata perioda registréto parstavju skaits un parstavju kopskaits sadalijuma péc pakalpojumu sniegSanas brivibas
ietvaros darbojosos parstavju skaita un iedibinajumtiesibu ietvaros darbojosos parstavju skaita;

f) ja piemérojams, parskata perioda registréto elektroniskas naudas izplatitaju skaits un izplatitaju kopskaits sadalijuma
péc pakalpojumu sniegSanas brivibas ietvaros darbojosos parstavju skaita un iedibinajumtiesibu ietvaros darbojo3os
parstavju skaita;

g) uzpéméja dalibvalsti desmit lielako parstavju un desmit lielako izplatitaju, ja piemérojams, vardi, uzvardi/nosaukumi
un adreses — sarindoti péc darfjumu apjoma;

h) maksajumu iestades parskata perioda veikto darfjumu kopégjais apjoms sadalijuma pa maksidjumu pakalpojumu
veidiem, izplatiSanas kanaliem (filiale, tie$saiste, mobila ierice, bankomats, telefons utt.) un parstavjiem/filialém (ir
japrecize ari uzpémeéja dalibvalsti ienakoso un no tas izejoso darfjumu apjoms);

i) maksajumu iestades parskata perioda veikto darfjumu kopéjais apjoms sadalijuma pa:

i) maksajumu pakalpojumu veidiem;
ii) izplatiSanas kanaliem;
iii) parstavjiem vai filialem;
iv) uznéméjas dalibvalsts ienakosajiem un izejoSajiem darfjumiem;
j) elektroniskas naudas iestadém — uznéméja dalibvalsti izplatitas un atpirktas elektroniskas naudas vértiba;

k) to maksajumu kontu (tostarp elektroniskas naudas glabasanai izmantotu kontu) skaits, kuri parskata perioda atvérti vai
kuriem pieklats uzpemeja dalibvalsti, un to maksajumu kontu kopskaits, kuri tiek apkalpoti vai uzturéti uznémeéja
dalibvalsti;
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1) to kartei piesaistito maksajumu instrumentu skaits, kuri parskata perioda emitéti uznémeja dalibvalsti, sadaljjuma pa
kartei piesaistitu maksajumu instrumentu veidiem, nosakot to apgroziba esoSo kartei piesaistito maksajumu
instrumentu skaitu, kuri emitéti uznéméja dalibvalsti;

m) ja piemérojams, to bankomatu skaits, kurus uzpéméja dalibvalsti apkalpo/parvalda maksajumu iestade, un ar 3o
maksajumu iestades apkalpoto/parvaldito bankomatu starpniecibu no maksajumu kontiem nonemtas skaidras naudas
un maksajumu kontos iemaksatas skaidras naudas apmers;

n) parskata perioda uzpémeja dalibvalsti registréto klientu (pamatligumu) un maksidjumu pakalpojumu lietotdju
(vienreiz&ju maksajumu darfjumu) skaits un kopskaits perioda beigas;

o) to ar Direktivas (ES) 2015/2366 IIl un IV sadala noteiktajam tiesibam un pienakumiem saistito siidzibu un ar drosibu
saistito klientu stidzibu kopskaits, kuras parskata perioda sanemtas no maksajumu pakalpojumu lietotajiem uznéméja
dalibvalstt;

p) parskata perioda uznémeéja dalibvalsti notikuso krapniecisko maksajumu darfjumu apjoms un krapniecisko maksajumu
darijumu bruto vértiba; ka ar

q) to zinojumu par aizdomigiem darfjumiem skaits, kuri nosititi finansu zinu vaksanas vienibai uznémeja dalibvalsti.

2. Maksajumu iestades par vértibam zino uznémeéjas dalibvalsts valiita un, ja nepiecieSams konvertét valiitas, izmanto
Eiropas Centralas bankas vidgjo atsauces mainas kursu piemérojamajam parskata periodam.

3. Maksajumu iestades $o informaciju uznéméjas dalibvalsts kompetentajai iestadei pazino, izmantojot V pielikuma
veidnes. Maksajumu iestades $o informaciju par kalendaro gadu sniedz ikgadgji divu ménesu laika péc katra kalendara gada
beigam.

11. pants

Papildu pazinojama informacija un dati, lai uzraudzitu atbilstibu valsts tiesibu aktu noteikumiem, ar kuriem
transponé Direktivas (ES) 2015/2366 III un IV sadalu

1. Ja uzpnémgjas dalibvalsts kompetenta iestade pieprasa regulari iesniegt zinojumus, lai uzraudzitu atbilstibu valsts
tiesibu aktu noteikumiem, ar kuriem transponé Direktivas (ES) 2015/2366 III un IV sadalu, visas maksdjumu iestades,
kuras tas teritorija ar filidlu vai parstavju starpniecibu saskana ar iedibinajumtiesibam sniedz maksajumu pakalpojums,
savos zinojumos ieklauj visu 10. pantd minéto informaciju un $adu informaciju:

a) uzpéméja dalibvalsti par maksajumu iestades darbibu atbildigas(-o) personas(-u) vai, ja piemérojams, atbilstibas
uzraudzibas amatpersonas, ja ta atskiras no atbildigas personas, vards, uzvards un kontaktinformacija;

b) ja piemérojams, saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 29. panta 4. punktu noteikta centrala kontaktpunkta vards,
uzvards/nosaukums un kontaktinformacija;

¢) to ar Direktivas (ES) 2015/2366 III un IV sadala noteiktajam tiesibam un pienakumiem saistito siidzibu un ar drogibu
saistito klientu stidzibu skaits, kuras parskata perioda sapemtas no maksajumu pakalpojumu lietotajiem uzpémeja
dalibvalsti, sadaljjuma péc katra parstavja vai filiales atrisinato un neatrisinato stidzibu skaita un péc atbildéto un
neatbildéto stdzibu skaita;

d) iss apraksts par speka esoSo procediiru klientu stidzibu izskati$anai un turpmakai parraudzibai;
e) parskata perioda veiktie pamatnoligumu grozijumi;

f) batiskako operativo un drogibas incidentu skaits, kas parskata perioda ietekméja maksajumu pakalpojumu lietotajus
uznéméja dalibvalsti;
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g) parskata perioda no maksajumu pakalpojumu lietotajiem saistiba ar neatlautiem vai nepareizi veiktiem maksajumu
darfjumiem sanemto atmaksasanas pieprasjjumu kopskaits un, ja piemérojams, parskata perioda no maksajumu
pakalpojumu lietotajiem un kontu apkalpojosajiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem par zaudéjumiem, kas izriet
no vienas vai vairakam Direktivas (ES) 2015/2366 5. panta 2. un 3. punktd minétajim saistibam, sanemto
atmaksasanas pieprasijumu kopskaits sadalijuma péc maksajumu konta atmaksato un neatmaksato darfjjumu skaita;

h) parskata perioda maksajumu pakalpojumu lietotajiem atmaksato summu kopéja vértiba sadalijuma pa neatlautiem un
nepareizi izpilditiem maksajumu darfjumiem un, ja piemérojams, maksajumu pakalpojumu lietotajiem un kontu
apkalpojosajiem maksajumu pakalpojumu sniedz€jiem par zaud&umiem, kas izriet no Direktivas (ES) 2015/2366
5. panta 2. un 3. punkta minétajam saistibam, atmaksato summu kopéja vértiba sadalijuma pa neatlautiem un
nepareizi izpilditiem maksajumu darfjjumiem, neatlautu un krapniecisku piekluvi maksajumu konta informacijai un
neatlautu un krapniecisku $adas informacijas izmantojumu;

i) 1iss apraksts par maksajumu iestades darfjumdarbibas modeli, ipasu uzmanibu veltot veidam, kada maksajumu
pakalpojumi tiek sniegti uznéméja dalibvalst.

2. Maksajumu iestades par vértibam zino uznémeéjas dalibvalsts valfita un, ja nepiecieSams konvertét valiitas, izmanto
Eiropas Centralas bankas vidgjo atsauces mainas kursu piemérojamajam parskata periodam.

3. Maks3jumu iestades 1. punkta uzskaitito informaciju uzpémeéjas dalibvalsts kompetentajai iestadei pazino
VI pielikuma noteiktaja veidlapa. Maksajumu iestades $o informaciju par kalendaro gadu sniedz ikgadgji divu ménesu laika
péc katra kalendara gada beigam.
12. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 18. jtnija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijums

Atsauces numurs: Datums:
NOSUTITAJS: ADRESATS:
Dalibvalsts: Dalibvalsts:
Kompetenta iestade: Kompetenta iestade:
Adrese: Adrese:

Vards, uzvards: Vards, uzvards:
Talrunis: Talrunis:

E-pasts: E-pasts:
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Godatais/cienita [uzvards] kungs/kundze!

Saskana ar 29. pantu Direktiva (ES) 2015/2366 par maksajumu pakalpojumiem iek3gja tirgti més lidzam Jasu viedokli par
turpmak minéto(-ajiem) jautajumu(-iem).

Basu pateicigs atbildi uz $o pieprasijumu sanemt lidz [ierakstit orientéjosu atbildes datumu], vai, ja tas nav iesp&jams, noradiet
Jasu paredzamo atbildes datumu.

Pieprasijuma veids

Lidzam iezimet attiecigo(-as) aili(-es)

Informacijas sniegsana O
Parbaude uz vietas a
Parbaudes delegésana a
Cits — lidzam sikaku informaciju sniegt O
zemak

Lidzam noradit pieprasijuma galvenos iemeslus:
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Ar cienu

[paraksts]
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11 PIELIKUMS

Atbilde uz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasjjumu

Atsauces numurs: Datums:
NOSUTITAJS: ADRESATS:
Dalibvalsts: Dalibvalsts:
Kompetenta iestade: Kompetenta iestade:
Adrese: Adrese:

Vards, uzvards: Vards, uzvards:
Talrunis: Talrunis:

E-pasts: E-pasts:
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Godatais/cienita [uzvards] kungs/kundze!

Zemak ir sniegta informacija, kas apkopota, atbildot uz Jasu pieprasijumu [atsauces numurs]

[Ladzam sniegt visu informaciju, kas vajadziga, lai izpilditu pieprasijumu un palidzétu sadarbibas vai informacijas apmainas
procesa]

[Ja nespéjat sniegt visu pieprasito informaciju un/vai ievérot atbildes sniegSanas terminu, lidzam paskaidrot iemeslus un
aplést datumu, lidz kuram varésiet atbildét]

[Ladzam iesp&ju robezas sniegt jebkadu citu batisku informaciju, kas vél vairak sekmétu sadarbibas un informacijas
apmainas procesu $a pieprasijuma vajadzibam]
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Ar cienu

[paraksts]
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111 PIELIKUMS

Pazinojums par nodomu veikt parbaudi uz vietas uznémeéja dalibvalsti

Atsauces numurs: Datums:
NOSUTITAJS: ADRESATS:
Dalibvalsts: Dalibvalsts:
Kompetenta iestade: Kompetenta iestade:
Adrese: Adrese:

Vards, uzvards: Vards, uzvards:
Talrunis: Talrunis:

E-pasts: E-pasts:
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Godatais/cienita [uzvards] kungs/kundze!

Saskana ar 29. pantu Direktiva (ES) 2015/2366 par maksdjumu pakalpojumiem iek3gja tirgii planoju Jasu valstl veikt
parbaudi uz vietas, ka izklastits turpmak.

Informacija par parbaudamo maksajumu iestadi:

Ar cienu

[paraksts]
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IV PIELIKUMS

Pazinosana par parkapumu vai iesp&jamu parkapumu

Atsauces numurs: Datums:
NOSUTITAJS: ADRESATS:
Dalibvalsts: Dalibvalsts:
Kompetenta iestade: Kompetenta iestade:
Adrese: Adrese:

Vards, uzvards: Vards, uzvards:
Talrunis: Talrunis:

E-pasts: E-pasts:
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Godatais/cienita [uzvards] kungs/kundze!

Saskana ar 29. pantu Direktiva (ES) 2015/2366 par maksajumu pakalpojumiem iek3gja tirgh turpmak ir sniegta informacija
par [parkapumu / iespejamu parkapumu].

[Ladzam sniegt visu nepiecie$amo informaciju par parkapumu [ iespéjamu parkapumu, obligati noradot parkapuma veidu
un Jasu kompetentas iestades veiktos pasakumus, tostarp piesardzibas pasakumus vai sodus]

[Ladzam sniegt jebkadu citu informaciju par parkapumu | iespéamo parkapumu, kas varétu bat noderiga pazinojuma
sanéméjai kompetentajai iestadei]

Ar cienu

[paraksts]
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V PIELIKUMS

Veidlapa datu pazinosanai informacijas un statistikas vajadzibam

Lai uznémeéjas dalibvalsts kompetenta iestade regulari sanemtu informaciju par tas valsti veiktajam darbibam, maksajumu
iestadem, kuru galvenais birojs atrodas viena dalibvalsti, bet kuras ar parstavju vai filidlu starpniecibu maksajumu
pakalpojumus sniedz cita dalibvalsti, vai elektroniskas naudas iestadém, kuras sniedz pakalpojumus ar parstavju, filialu vai
izplatitaju starpniecibu, péc uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma ir jasniedz $adi dati.

1. tabula. Vispariga informacija par maksajumu iestadi | elektroniskas naudas iestadi

1. Maksajumu iestades | elektroniskas naudas
iestades nosaukums

2. lestades veids Maksajumu iestade

Elektroniskas naudas iestade

3. Maksajumu iestades | elektroniskas naudas
iestades galvena biroja adrese

4. Maksajumu iestades | elektroniskas naudas
iestades unikalais identifikacijas numurs
piederibas dalibvalsti izmantotaja formata (ja
piemeérojams)

5. Maksajumu iestades | elektroniskas naudas
iestades juridiskas personas identifikators
(LEI), ja tads ir

6. Maksajumu iestades | elektroniskas naudas
iestades  atlaujas  numurs  piederibas
dalibvalsti (ja piemérojams)

7. Kontaktpersona ~ maksajumu  iestadé | | Vards, uzvards:
elektroniskas naudas iestadé (ja pieejama,
ligums noradit uznéméja dalibvalsti ieceltas | Amats:
kontaktpersonas kontaktinformaciju)

E-pasts:
Talrunis:

8. Maksajumu pakalpojumi, kurus planots sniegt | Pakalpojumi, kas lauj ieskaitit skaidru naudu maksajumu konta,
un visas operacijas, kas vajadzigas, lai apkalpotu maksajumu
kontu.

Pakalpojumi, kas lauj iznemt skaidru naudu no maksajumu konta,
un visas operacijas, kas vajadzigas, lai apkalpotu maksijumu
kontu.

Maksdjumu izpilde, ari naudas lidzeklu parskaitiSana uz
maksadjumu kontu pie lietotdgja maksajumu pakalpojumu
sniedzéja vai pie cita maksajumu pakalpojumu sniedzéja:

tiesa debeta maksdjumu, tostarp vienreiz&ju tieSa debeta
maksajumu, izpilde;

maksajumu darfjumu izpilde ar maksajumu kartém vai lidzigam
iericém;
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kredita parvedumu, tostarp regularo maksajumu uzdevumu,

izpilde.

Maksdjumu darfjuma veiksana, ja uz naudas lidzekliem attiecas
maksajumu pakalpojumu lietotaja kreditlinija:

tiesa debeta maksajumu, tostarp vienreizéju tieSa debeta
maksajumu, izpilde;

maksajumu darfjumu izpilde ar maksajumu kartém vai lidzigam
iericém;

kredita parvedumu, tostarp regularo maksagjumu uzdevumu,
izpilde.

Tostarp kreditu pieskir§ana saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366
18. panta 4. punktu? O Ja O Né

Maksajumu instrumentu emité$ana
Maksajumu darfjumu piepemsana

Tostarp kreditu pieskir$ana saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366
18. panta 4. punktu? O Ja O Né

Bezkonta naudas parvedumi
Maksajumu iniciéSanas pakalpojumi

Konta informacijas pakalpojumi

9. Elektroniskas naudas pakalpojumi, kurus | Elektroniskas naudas izplatiSana
planots sniegt (attiecas tikai uz elektroniskas
naudas iestadém) Elektroniskas naudas atpirksana
10. Uznéméja dalibvalsti desmit lielako parstavju | 1. parstavis
vardi, uzvardi/nosaukumi un adreses - o
sarindoti péc darfjumu vértibas 2. parstavis

10. parstavis

11. Uzpéméja dalibvalsti desmit lielako izplatitaju | 1.izplatitajs
vardi, uzvardi/nosaukumi un adrese - . .
sarindoti  péc  elektroniskis  naudas | 2- izplatitajs
izplatiSanas/atpirkSanas vertibas

10. izplatitajs

2. tabula. Filiales

Skaits

Filialu kopé&jais skaits un to adreses (ja piemérojams)

Filialu darbinieku kopé&jais skaits (ja piemérojams)
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3. tabula. Parstavji

Darbojas pakalpojumu sniegSanas
brivibas ietvaros (FOS)

Darbojas iedibinajumtiesibu ietvaros

(FOE)

Parskata perioda registréto parstavju skaits

Parstavju kopéjais skaits parskata perioda

beigas

4. tabula. Klienti | maksajumu pakalpojumu lietotaji

Registréti parskata perioda

Parskata perioda beigas

Klientu (pamatligumu) skaits

Maksajumu pakalpojumu lietotaju
(vienreizéju maksajumu darfjumu) skaits

5. tabula. Kartei piesaistiti maksajumu instrumenti

Skaits
Maksajumu
Kreditkartes karte; ar Debetkartes PriekSapmaksas cits (h.lgP s
atjaunojamu kartes precizét)
kreditliniju
Izsniegts parskata perioda
Apgroziba perioda beigas
Maksajumu
Kreditkartes kartes. ar Debetkartes PriekSapmaksas Cits (h.lgll ms
atjaunojamu kartes precizét)
kreditliniju

Tadu kartém piesaistitu
maksajumu darfjumu
vertiba, kas veikti,
izmantojot
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6. tabula. Maksajumu konti

Maksajumu konti

Atverti parskata perioda

Piekliits parskata perioda

Uznémeéja dalibvalsti apkalpoto/uzturéto maksajumu kontu kopéjais
skaits

To maksajumu kontu kopéjais skaits, kam piekliits uznemeja
dalibvalsti

7. tabula. Bankomati

Skaits Summa

Maksajumu iestades apkalpoto/parvaldito bankomatu skaits n. a.

Skaidras naudas iznemsana

Maksajumu kontos noguldita skaidra nauda
8. tabula. Siidzibas

Parstavji (FOS) | Parstavji (FOE) Filiales

No maksajumu pakalpojumu lietotajiem sanemto siidzibu

kopéjais skaits parskata perioda
9. tabula. Krapnieciski darijumi kopa

Apjoms Bruto vértiba

Krapnieciski maksajumu darijumi kopa

10. tabula. Pazinojumi finansu zinu vaksanas vienibai uznémeéja dalibvalsti

Apjoms

To zinojumu par aizdomigiem darijumiem skaits, kuri nosititi finansu zinu vaksanas
vienibai




11. tabula. Uzpémeéja dalibvalsti ienakosie un no tis izejosie maksajumu darijumi

Apjoms

Vértiba

Parstavji (FOS)

Parstavji (FOE)

Filiale

KOPA

Parstavji (FOS)

Parstavji (FOE)

Filiale

KOPA

Maksajumu pakalpojumi,
kas minéti Direktivas (ES)
2015/2366 I pielikuma

Ienako-

« Izejosie
Sie

Ienako-

« Izejosie
Sie

lenako-

Sie

Izejosie

lenako-

Sie

Izejosie

Ienako-

w Izejosie
Sie

Ienako-

w Izejosie
Sie

Ienako-

Sie

Izejosie

Ienako-

Sie

Izejosie

1

2

3a

3b

3c

4a

4b

4c

5 (maksajumu
instrumentu emisija)

5 (maksajumu darfjumu
pienemsana)

6

7

"120C°6°8¢

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

cTlere 1
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12. tabula. IZEJOSO maksajumu darfjumu galamérka valsts (noradit tikai tas valstis, kuras veido > 10 % no kopéjas
vértibas)

Parstavji (FOS) Parstavji (FOE) Filiale

Maksajumu pakalpojumi, kas
minéti Direktivas (ES) 1. valsts 2. valsts 1. valsts 2. valsts 1. valsts 2. valsts
2015/2366 1 pielikuma

1

2

3a
3b

3c

4a

4b

4c

5 (maksajumu instrumentu
emisija)

5 (maksajumu darfjumu
pienemsana)

6

7

13. tabula. IENAKOSO maksajumu darijumu izcelsmes valsts (noradit tikai tas valstis, kuras veido > 10 % no
kopejas vertibas)

Parstavji (FOS) Parstavji (FOE) Filiale

Maksajumu pakalpojumi, kas
minéti Direktivas (ES) 1. valsts 2. valsts 1. valsts 2. valsts 1. valsts 2. valsts
2015/2366 I pielikuma

1

2

3a
3b

3c

4a

4b

4c

5 (maksajumu instrumentu
emisija)

5 (maksajumu darfjumu
pienemsana)

6

7




14. tabula. Maksajumu darijumi sadalijjuma pa izplatiSanas kanaliem

Apjoms

Vértiba

Maksajumu pakalpojumi, kas
minéti Direktivas (ES)
2015/2366 I pielikuma

Klatiene

TieSsaiste

Mobila
ierice

Bankomats

Telefons

Cits

Klatiene

TieSsaiste

Mobila
ierice

Bankomats

Telefons

Cits

1

2

3a

3b

3c

4a

4b

4c

5 (maksajumu instrumentu
emisija)

5 (maksajumu darfjjumu
pienemsana)

6

7

"120C°6°8¢

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

sTleve 1
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15. tabula. Elektroniskas naudas pakalpojumi

Summa

Parskata perioda uzneméja dalibvalsti izplatita elektroniska nauda

Parskata perioda uznéméja dalibvalsti atpirkta elektroniska nauda

16. tabula. Elektroniskas naudas izplatitaji

Darbojas pakalpojumu
sniegsanas brivibas ietvaros

Darbojas iedibinajumtiesibu
ietvaros

Parskata perioda registréto izplatitaju skaits

Izplatitaju kopéjais skaits parskata perioda beigas
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VI PIELIKUMS

Veidlapa, ko izmanto datu pazinosanai, lai uzraudzitu atbilstibu valsts tiesibu aktu noteikumiem, ar
kuriem transponé Direktivas (ES) 2015/2366 III un IV sadalu

Lai iestades varétu uzraudzit atbilstibu valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transponé Direktivas (ES) 2015/2366 III un
IV sada]u, maksajumu iestadém vai elektroniskas naudas iestadém, kuru galvenais birojs atrodas viena dalibvalsti, bet kuras
ar filialu vai parstavju starpniecibu maksajumu pakalpojumus saskana ar iedibinajumtiesibam sniedz cita dalibvalsti, péc
uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma ir jasniedz $adi papildu dati.

1. tabula. Vispariga informicija par maksajumu iestadi | elektroniskas naudas iestadi

1. Uznémeéja dalibvalsti par maks3jumu iestades | a) Parstavja vards, uzvards
darbibu  atbildiga(-as)  persona(-as)  vai
atbilstibas uzraudzibas amatpersona, ja ta b) Adrese
atSkiras no atbildigas personas (ja piemérojams) | ¢) Talrupa numurs
d) E-pasts
2. Centralais kontaktpunkts, ja tads ir iecelts un/vai | a) Parstavja vards, uzvards
vajadzigs saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 b) Adrese

29. panta 4. punktu
) Talruna numurs

(a)

d) E-pasts

3. Sadzibu izskatiSana Vai ir speka ieks€ja procediira klientu stidzibu izskati$anai un
turpmakai parraudzibai?

Ja Ne
Ligums noradit par siidzibu izskatiSanu atbildigas(-o) personas
(-u) kontaktinformaciju:

Vards, uzvards:

Adrese:

Talrunis:

E-pasts:

Vai 31 procediira ir pieejama uznéméjas dalibvalsts oficialaja
valoda?

Ja Ne

Ja né, ligums noradit valodas, kuras ir pieejama klientu stidzibu
procediira.

Lagums sniegt Isu aprakstu par Jasu iek$gjo procediru
maksajumu  pakalpojumu  lietotaju  stidzibu  izskatianai
uznéméja dalibvalsti (ne vairak ka 300 vardu).

4. Darfjumdarbibas modelis Vai §is ir Josu pirmais zinojums, kurd isi aprakstits jisu
darfjumdarbibas modelis?

Ja Ne

Jaja, ligums sniegt su aprakstu par Jasu darfjumdarbibas modeli,
pievérSoties  piedavatajiem produktiem un  maks3jumu
pakalpojumiem un tam, ka Jis nodarbinat parstavjus/izplatitajus
uzpéméja dalibvalsti (ne vairak ka 300 vardu).

Ja né, vai parskata perioda esat biatiski mainjjusi savu
darfjumdarbibas modeli?

Ja Ne

Jaja, lagums 1si aprakstit izmainas (ne vairak ka 300 vardu).
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2. tabula. Detalizéts siidzibu sadalijjums

Parstavji

Filiales

Sanemts

Atrisi- Nav
nats atrisinats

Nav
atbildéts

Sanemts

Atrisi- Nav
nats atrisinats

Nav
atbildéts

To ar Direktivas (ES)
2015/2366 I1I un IV sadala
noteiktajam tiesibam un
pienakumiem saistito
siidzibu un ar drosibas
jautajumiem saistito
siidzibu skaits, kuras
parskata perioda sanemtas
no maksajumu
pakalpojumu lietotajiem

3. tabula. Atmaksasanas pieprasijumi

Parstavji

Filiales

Atmaksats

Nav
atmaksats

Atmaksats

Nav
atmaksats

Parskata perioda no maksajumu pakalpojumu
lietotajiem saistiba ar neatlautiem un/vai nepareizi
veiktiem maksajumu darijjumiem sanemto
atmaksasanas pieprasijumu kopskaits

Maksajumu pakalpojumu
lietotaji

Kontu apkalpojosie
maksajumu pakalpojumu
sniedzéji

Atmaksats

Nav
atmaksats

Atmaksats

Nav
atmaksats

Parskata perioda par zaudéjumiem, kas izriet no
Direktivas (ES) 2015/2366 5. panta 2. punkta minétajam
saistibam, sanemto atmaksasanas pieprasijjumu
kopskaits

Parskata perioda par zaudéjumiem, kas izriet no
Direktivas (ES) 2015/2366 5. panta 3. punkta minétajam
saistibam, sanemto atmaksasanas pieprasijumu
kopskaits
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4. tabula. Atmaksito summu kopéjas vertibas siks sadalijums

Parstavji

Filiales

Nepareizi

Neatjauti izpilditi

Neatlauti

Nepareizi
’ izpilditi

Parskata perioda maksijumu pakalpojumu lietotajiem
par neatlautiem un/vai nepareizi izpilditiem
maksdjumu darfjumiem atmaksato summu kopéja
vértiba

Ja piemérojams, parskata perioda maksajumu
pakalpojumu lietotajiem par zaudéjumiem, kas izriet
no Direktivas (ES) 2015/2366 5. panta 2. punkta
minétajam saistibam, atmaksato summu kopéja vértiba

Ja piemérojams, parskata perioda kontu
apkalpojoSajiem maksajumu pakalpojumu sniedzéjiem
par zaud&jumiem, kas izriet no Direktivas (ES)
2015/2366 5. panta 2. punkta minétajam saistibam,
atmaksato summu kopéja vértiba

Neatlauta piekluve
maksajumu konta
informacijai |
informacijas
izmantoSana

Krapnieciska
piekluve maksajumu
konta informacijai |

informacijas

izmantoSana

Ja piemérojams, parskata perioda maksajumu pakalpojumu
lietotajiem par zaudéjumiem, kas izriet no Direktivas (ES)

2015/2366 5. panta 3. punkta minétajam saistibam,
atmaksato summu kopéja vértiba

Ja piemérojams, parskata perioda kontu apkalpojosajiem
maksajumu pakalpojumu sniedzéjiem par zaud&jumiem, kas

izriet no Direktivas (ES) 2015/2366 5. panta 3. punkta

minétajam saistibam, atmaksato summu kopéja vertiba

5. tabula. Operativie un drosibas incidenti

Parstavji

Filiales

Biitiskako operativo un/vai drosibas incidentu skaits parskata perioda

6. tabula. Parskata perioda veiktie pamatnoligumu grozijumi

Liagums atzimét aili(-es), lai noraditu jebkadus
grozijumus, kas parskata perioda veikti $ados
pamatliguma, kur§ reglamenté Jiasu apkalpotos

maks3jumu kontus, nosacijumos

Maksas un atlidziba

Procentu likmes | valiitas kurss

Maksajumu pakalpojumu lietotaju tiesibas

Maksajumu pakalpojumu lietotaju pienakumi

Maksajumu inici€Sanas procediira
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Ligums atzimét aili(-es), lai noraditu jebkadus
grozijumus, kas parskata perioda veikti $ados
pamatliguma, kur§ reglamenté Juasu izsniegtas
kreditkartes, nosacijumos

Maksas un atlidziba

Procentu likmes | valiitas kurss

TéréSanas limits

Maksajumu pakalpojumu lietotaju tiesibas
Maksajumu pakalpojumu lietotaju pienakumi

Maksajumu inici€$anas procedara

Liagums atzimét aili(-es), lai noraditu jebkadus
grozijumus, kas parskata perioda veikti $ados
pamatliguma, kur§ reglamenté Juasu izsniegtas
debetkartes, nosacijumos

Maksas un atlidziba

Valditas kurss

TéréSanas limits

Maksajumu pakalpojumu lietotaju tiesibas
Maksajumu pakalpojumu lietotaju pienakumi

Maksajumu iniciéSanas procedara

Liagums atzimét aili(-es), lai noraditu jebkadus
grozijumus, kas parskata perioda veikti $ados jebkada
cita pamatliguma (liigums precizét), kura ligumsledzéja
puse esat, nosacijumos

Maksas un atlidziba

Procentu likmes | valiitas kurss

Térésanas limits

Maksajumu pakalpojumu lietotaju tiesibas
Maksajumu pakalpojumu lietotaju pienakumi

Maksajumu iniciéSanas procedira
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